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عُْن ْالمَبْ  ََ  ْ المع ََ ْ ْي ُّ
Le variable et l’invariable  

Deuxième partie   



 

ْالأسَمَاءْ  عُ ا ََ ْإ ع



الأسَماءِ إِعرَابُ   

 الَجر  
زيد  السَّلامُ عَلى   

صْب  النَّ
فِي البيتِ  زيدًاإنَّ   

فع  الرَّ
في البيت زَيد    





مِنَ  المَرْفُوعاتُ 

 الأسَماءِ 

ا اِسمُ كَانَ  وَاَخوَتَِِ  

جَالِسًازيد   كَانَ   

ا  خَبََُ إِنَّ وَأَخَوَتَِِ

جَالِس  إِنَّ زيدًا   

 الفَاعِلُ 

زيد   جَاءَ   

 الَخبََُ 

جَالِس   زيد    

 المُبتَدأُ 

في البيتزَيد    





مِنَ الأسَماءِ المَنصُوبَاتُ   

ميِيُ   التَّ
 كَمْ طَالِباً فِي الفَصل

 المَفْعُولُ بِهِ 

 ضَرَبَ زيد  ياسِرًا

ا  خَبََُ كَانَ وَأَخَوَاتَِِ

 لَيسَ زَيد  قَائمًِا

ا  اِسمُ إِنَّ وَأَخَوَاتَِِ

 إنَّ زَيدًا قَائم

 الظُرُوفُ 

 فَوقَ ، تحَتَ ، قَبلَ 





مِنَ المَجْرُورَاتُ 

 الأسَماءِ 

 المُضافُ إِلَيهِ 
زَيد  كِتاَبُ   

رفِ جَر    بَِِ
البيتفي  زَيد    



 إعِْرَابِهِ هُوَالِاسْمُ الَّذِي  يشَُارِكُ مَا قبَْلهَُ فِي  :  التَّعْرِيفُ 
(C’est le nom qui partage  ُالإعراب du mot qui le précède) 

 

 

 :  التَّوَابِعُ أنَْوَاعٌ 
 النَّعْتُ 1.

 العطَْفُ 2.

 التَّوكِيدُ 3.

 البدَلَُ 4.

وَابِعُ   التَّ







وَابِعُ   التَّ

وكِيدُ   التَّ
بُ  كُلُّهُمْ جَاءَ الطُّلاَّ  

 البَدَلُ 
أخَُوكَ جاءَ زَيد    

 العَطْفُ 
وجَاءَ زَيد   وَعَمر   

عْتُ   النَّ
فقَِيه  زيد  رَجُل    



 

ْالأفَ ْاَلْ  عُ ا ََ ْإ ع





 الفِعلُ 

 مُعرَب  

 الفِعلُ المُضارِعُ 

 كُلُّهُ إلََّّ مَعَ النُّونَ 

 مَبنِ  

الفِعلُ المُضَارِعُ الذِّي 
اِتَّصلَ بهِِ نوُنُ النِّسوَةِ أوَ 

 نوُنُ التَّوكِيدِ 
نَّ ، يكَتبَُ  نَ تبُْ ، يكَ نَ تكَْتبُْ   

 فعِلُ الأمَرِ 

كُلُّهُ مَبنِي     

 الفِعلُ المَاضِي

مَبْنِي   كُلُّهُ   





 الفِعلُ المُضارِع

 مَبنِ   مُعْرَب  

 نوُنِ النِّسْوَةِ 
 أنَتنَُّ تكَتبُْنَ ، هُنَّ يكَتبُْنَ 

 نوُنِ التَّوكيدِ 
 تكُتبَُنَّ ، يكَْتبَُنَّ ، أكَْتبَُنَّ 



الفِعلُ المُضارِع 

 المُعْرَبُ 

 إعرَاب  فرَعِي  
Secondaire 

 الفِعلُ المُعتلَُّ الآخِر

 يَسعىَ ، يَقضِي ، يَدعُو

 الأفََعالُ الخَمسَةُ 

 تكتبُِينَ ، يكَتبَُانِ ، تكَتبُوُنَ 

 إعرَاب  أصَلِي  
Initial 

لمَ يَتَّصِلْ بآِخَِرِهِ شَيء  
وَلَيسَ فِي آخرِهِ حَرفُ 

 عِلَة  
 يكَتبُُ ، أكَتبُُ ، تكَتبُ 



الفِعلِ عَلََمَةُ إعرَابِ  

ةُ المُضارِعِ  الأصَْلِيَّ  
Le إعرَاب  de base (initial) 

 الَجزمُ 
  ْ  

صْبُ   النَّ
  ْ  

فْعُ   الرَّ
  ْ  



 الَخمْسَةِ الأَفعَالِ  عَلََمَةُ إِعْرَابِ 

(إِعرَابُ المُضارِعِ الفَرعِي  )  

Le  إعرَاب  secondaire (pour 
les cinq verbes) 

 الَجزمُ 
 حَذْفُ النُّونِ 

صْبُ   النَّ
 حَذْفُ النُّونِ 

فْعُ   الرَّ
 ثبُوُتُ النُّونِ 



الفِعلِ المُضارِعِ عَلََمَةُ إِعرَابِ 

 المُعْتُلِّ الآخِرِ 

Le  إعرَاب  secondaire (verbe 
à la fin défectueuse) 

 الَجزمُ 
 حَذْفُ حَرْفِ العِلَّةِ 

صْبُ   النَّ
 ََ  

فْعُ   الرَّ
 َُ  



الفِعلُ المُضارِع 

 المُعْرَبُ 

ابٌ ف رعِي    إعر 

عت لُّ الآخِر  الفِعل  الم 

حَذفُ حَرفِ 
ََ  العِلَّةِ    َُ  

مس ة    الأ فع ال  الخ 

 ثبُوُتُ النُّون حَذفُ النُّون حَذفُ النُّون

ابٌ أ صلِي    إعر 

ل م ي تَّصِل  بِآ خِرِهِ ش يءٌ 
رف   ل يس  فِي آخرِهِ ح  و 

 عِل ة  

 ََ  

 َْ   َُ  





De même que les noms, la terminaison des verbes peut être sous entendue à cause 

d’une lettre qui rend sa prononciation difficile. 
 

Ceci dans trois cas : 

 

 الفِعلُ المُعْتلَُّ الآخِرِ بِالألَِفِ 1.

 بِالياَءِ الفِعلُ المُعْتلَُّ الآخِرِ 2.

 بِالوَاوِ الفِعلُ المُعْتلَُّ الآخِرِ 3.
 

Les terminaisons seront dans ces trois verbes sous entendus, exceptés la   ََ  quand le verbe 

terminera par un وَاو  ou un ياء .  

ُفُِِالأَفعَالُِ قْدِيريُّ ُالتَّ  الِإعْرَاب 



يسَْعىَزَيد    
مَةُ المُقدََّرَةُ : يسَعىَ  فِعل  مُضارِع  مَرفوُع  وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ الضَّ  

 الإعرابُ مُقدََّر  أوَ تقَدِيري  

 

 يقَضِيزيد  
مَةُ المُقدََّرَةُ : يقَضِي  فِعل  مُضارِع  مَرفوُع  وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ الضَّ  

 الإعرابُ مُقدََّر  أوَ تقَدِيري  

 

 يدَْعُوْ زيد  
مَةُ المُقدََّرَةُ : يدَعو  فِعل  مُضارِع  مَرفوُع  وَعَلَامَةُ رَفْعِهِ الضَّ  

 الإعرابُ مُقدََّر  أوَ تقَدِيري  



يسَْعىَلنَْ زَيد    
فِعل  مُضارِع  مَنصُوب  وَعَلَامَةُ نصَْبِهِ الفتَحَةُ المُقدََّرَةُ : يسَعىَ   

 الإعرابُ مُقدََّر  أوَ تقَدِيري  

 

 يقَضِيَ لنَْ زيد  
مَنْصُوب  وَعَلَامَةُ نصَبِهِ الفتَحَةُ الظَّاهِرَةُ فِعل  مُضارِع  : يقَضِي   

 الإعرابُ لفَْظِي  

 

 يدَْعُوَ لنَْ زيد  
فِعل  مُضارِع  مَنْصُوب  وَعَلَامَةُ نصَبِهِ الفتَحَةُ الظَّاهِرَةُ : يدَعوَ   

 الإعرابُ لفَْظِي  



يسَْعَ زَيد  لمَْ   
فِعل  مُضارِع  مَجْزُوم  وَعَلَامَةُ جَزمِهِ حَذفُ حَرْفِ العِلَّةِ : يسَعَ   

 الإعرابُ لفَْظِي  

 

 يقَضِ زيد  لمَْ 
فِعل  مُضارِع  مَجْزُوم  وَعَلَامَةُ جَزمِهِ حَذفُ حَرْفِ العِلَّةِ : يقَْضِ   

 الإعرابُ لفَْظِي  

 

 يدَْعُ زيد  لمَْ 
فِعل  مُضارِع  مَجْزُوم  وَعَلَامَةُ جَزمِهِ حَذفُ حَرْفِ العِلَّةِ : يدَْعُ   

 الإعرابُ لفَْظِي  



إِعرَابُ الفِعلِ المُضارِعِ المُعْتُلِّ 

 الآخِرِ 

Le  إعرَاب  secondaire (verbe 
à la fin défectueuse) 

 الَجزمُ 
 حَذْفُ حَرْفِ العِلَّةِ 

صْبُ   النَّ
 ََ  

فْعُ   الرَّ
 َُ  





 

ْالجَديدَةعْ ْالكَل مَاتع
Le vocabulaire nouveau 



TRADUCTION  ٌمعٌ  مِث ال دٌ  ج  فر   م 

Précédé de …   مَسْبوُق 

Qui partage Associé   مُشَارِك 

Sous entendu    مُقَدَّر    تقَْدِيرِي 

Local   مَحَلِي 

Adjectif    نعَْت 

Confirmation    توَْكِيد 

Coordination  ُعَطْف 

Apposition    بَدَل 

Fixe  ِ (ات) الحَرَكَةُ لََّزِمَة  فيِ المَبنيِّ  لََّزِمَة   

Signe  ُمَةُ  عَلامَة فعِ الضَّ الرَّ  عَلَامَة   عَلَامَات   

Prononcé  ُاللفظيّ ظَاهر   الإعراب  لفَْظِي   



TRADUCTION 

 

صد ر   ر   الم  اضِي الم ضارِع الأم   الم 

Etre ferme Se 
maintenir  

 ثبََتَ  يَثبْتُُ  اثُبْتُْ  ثبُوُتاً

Effacer 
Supprimer 

 حَذَفَ  يحَْذِفُ  احِْذِفْ  حَذْفاً

Designer  ًعَيَّنَ  يعَُيِّنُ  عَيِّنْ  تعَْيِينا 

Estimer Jauger 
Mesurer  

رْ  تقَْدِيرًا  قَدَّرَ  يقَُدَّرُ  قَدِّ

S’associer 
Partager  

 شَارَكَ  يشَُارِكُ  شَارِكْ  مُشَارَكَةً 





L’utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de 
celles-ci comme vous l’entendez que ce soit pour transférer ou 
utiliser comme support d’enseignement ou de révision à titre 

personnel ou collectif vous avez toute mon approbation. 
 

Par contre j’interdis formellement toute modification qui pourrait 
être apportée à celles-ci, de même que leur utilisation à but lucratif 

et/ou commercial. 
 

Quiconque s’aventurerait à faire cela en portera l’entière 
responsabilité devant Allah le Jour des comptes. 

Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah n’aime 
pas les traitres. 

 


